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Turning the Bluetooth speaker on and off
Press and hold the Power button to turn the
Bluetooth speaker on or off.

When you turn on the Bluetooth speaker for the
first time, it enters Bluetooth pairing mode.

@ If your Bluetooth speaker is frozen and
unresponsive, press and hold the Volume
(+) button and the Volume (-) button
simultaneously for approximately eight
seconds.

Connecting devices via Bluetooth

1. Press and hold the Play/Bluetooth pairing
button for more than three seconds to enter
Bluetooth pairing mode.

The indicator light will flash red and blue.

2. Onyour other device, activate the Bluetooth
feature and tap Samsung Scoop Design from
the list of available devices.
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Bluetooth® is a registered trademark of Bluetooth

SIG, Inc. worldwide.

* Please read this guide before using the device to
ensure safe and proper use.

* Images may differ in appearance from the actual
product. Content is subject to change without
prior notice. You can access the full user manual
for more information. Visit www.samsung.com
to view device information, the user manual,
and more.

« Before using the Bluetooth speaker, make sure it is
compatible with your device.

* Your consumer rights are governed by the law of
the country in which you purchased the product.
Please contact your service provider for more
information.

Listening to music

Listen to music played on the connected device.

Press the Play/Bluetooth pairing button to play

music.

* Pause/resume: Press the Play/Bluetooth pairing
button.

* Adjust the volume: Press the Volume button.

* Skip to the next song: Press and hold the Volume
(+) button.

« Skip to the previous song: Press and hold the
Volume (-) button.

Safety information

Read all safety information before using the device

to ensure safe and proper use. To view the full safety

information, refer to the Samsung website.

Use manufacturer-approved batteries, chargers,

accessories, and supplies

Do not touch the device with wet hands

Do not drop or cause an impact to the charger

or the device

The device can be used in locations with an
ambient temperature of 0°C to 35°C. You can
store the device at an ambient temperature
of -20°C to 50°C. Using or storing the device
ide of the rec p
ranges may damage the device or reduce the
battery’s lifespan
Prevent the charger port and Bluetooth speaker
from contact with conductive materials, such as
liquids, dust, metal powders, and pencil leads
Do not allow children or animals to chew or suck
the device
Do not disassemble, modify, or repair your
device
Do not use a device while driving or riding.
Doing so may distract your attention and cause
an accident, or may be illegal depending on
your region
If the device is dirty, wipe it gently with a
soft cloth. Do not use chemicals or strong
detergents. Doing so may discolor or corrode
the outside the device
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Charging the battery
Before using the Bluetooth speaker for the first time,
you must charge the battery.

1. Open the jack panel cover.
2. Connect the Bluetooth speaker to a charger.

FCCPart 15.19

This device complies with part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that
may cause undesired operation.

FCCPart 15.21

Any changes or modifications (including the
antennas) to this device that are not expressly
approved by the manufacturer may void the user’s
authority to operate the equipment.

FCC RF Exposure Statement

This equipment complies with FCC RF Radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This device and its antenna must not
be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

This equipment should be installed and operated
with a minimum distance of 20 cm between the
radiator and your body.

Color Status

Continuously red Charging

Continuously blue Fully charged

& Use only Samsung-approved chargers.

@ * You can charge the Bluetooth speaker
using the charger (sold separately).
* The charging time may vary depending
on the charger specification.
* The charger should remain close to the
electric socket and easily accessible while
charging.

Industry Canada Statement

This device complies with Industry Canada license-
exempt RSS standard(s).Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not
cause interference and (2) this device must accept
any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

Industry Canada RF Radiation Exposure
Statement

This equipment complies with Industry Canada

RF Radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This device and its
antenna must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.
This equipment should be installed and operated
with a minimum distance of 20 cm between the
radiator and your body.
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Mise en marche et hors fonction du haut-
parleur Bluetooth

Maintenez le bouton marche/arrét enfoncé pour
mettre en marche ou hors fonction le haut-parleur
Bluetooth.

Lorsque vous mettez le haut-parleur Bluetooth

en marche la premiére fois, il entre en mode de
synchronisation Bluetooth.

Si votre haut-parleur Bluetooth gele et
ne répond plus, appuyez simultanément
et sans relacher sur le bouton du volume
(+), le bouton du volume (-) et le bouton
Lecture/bouton de synchronisation
Bluetooth.

Fr.
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* Veuillez lire le présent guide avant d'utiliser
I'appareil afin de vous assurer d'en faire une
utilisation sécuritaire et adéquate.

* Il pourrait y avoir des différences entre le produit

réel et les images présentées. Le contenu pourrait

faire l'objet de modifications sans préavis. Pour
obtenir de plus amples renseignements, vous
pouvez consulter le guide d'utilisation complet.

Visitez le site www.samsung.com pour consulter

l'information sur I'appareil, le guide d'utilisation

et plus encore.

Avant d'utiliser le haut-parleur Bluetooth, assurez-

vous qu'il est compatible avec votre appareil.

* Vos droits en tant que consommateur sont régis
par les lois du pays ol vous avez acheté le produit.
Veuillez communiquer avec votre fournisseur de
service pour plus de renseignements.

Connexion des appareils par Bluetooth

1. Maintenez le bouton de lecture/
synchronisation Bluetooth enfoncé pendant
plus de trois secondes pour entrer en mode de
synchronisation Bluetooth.

Le témoin lumineux clignotera en rouge et
en bleu.

2. Surl'autre appareil, activez la fonctionnalité
Bluetooth, puis appuyez sur Scoop Design dans
la liste des appareils disponibles.

Ecoute de musique

Ecoutez la musique en cours de lecture sur

I'appareil connecté.

Appuyez sur le bouton de lecture/synchronisation

Bluetooth pour lancer la lecture de la musique.

* Mise en pause/reprise de la lecture : appuyez sur

le bouton de lecture/synchronisation Bluetooth.

* Réglage du volume : appuyez sur le bouton du

volume.

« Sauter a la chanson suivante : maintenez le

bouton du volume (+) enfoncé.

* Sauter a la chanson précédente : maintenez le

bouton du volume (-) enfoncé.

Consignes de sécurité

Veuillez lire toutes les consignes de sécurité

avant d'utiliser I'appareil afin de vous assurer d'’en
faire une utilisation sécuritaire et adéquate. Pour
consulter toutes les consignes de sécurité, reportez-
vous au site Web de Samsung.

Utilisez des piles, des chargeurs, des accessoires
et des fournitures approuvés par le fabricant.
Ne touchez pas I'appareil avec les mains
mouillées.

Ne laissez pas tomber I'appareil ou le chargeur
et ne les exposez pas a des chocs.

L'appareil peut étre utilisé dans des endroits
ou la température ambiante se situe entre 0 °C
et 35 °C. Vous pouvez ranger I'appareil a une
température ambiante variant entre -20 °C et
50 °C. L'utilisation ou le stockage de I'appareil
dans une plage de températures différente

de celle qui est recommandée pourrait
endommager I'appareil ou réduire la durée de
vie de la pile.

Présentation de I'appareil
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Recharge de la batterie

Avant d'utiliser le haut-parleur Bluetooth la

premiére fois, vous devez charger la pile.

1. Ouvrez le couvercle du panneau de la prise
audio.

2. Connectez le haut-parleur Bluetooth a un
chargeur. ()

Empéchez le port de recharge et le haut-
parleur d’entrer en contact avec des matériaux
conducteurs, comme des liquides, de la
poussiére, de la poudre de métal et des mines
de crayon.

Ne laissez pas les enfants ou les animaux sucer
ou mordiller I'appareil.

Ne démontez pas, ne modifiez pas et ne réparez
pas vous-méme votre appareil.

Respectez les de sécurité, ré
et le Code de la route concernant I'utilisation
d’appareils mobiles lorsque vous conduisez un
véhicule.

Sil'appareil est sale, essuyez-le avec un chiffon
humide. N'utilisez pas de produits chimiques
ou de détergents forts. Cela pourrait décolorer
I'extérieur de I'appareil ou le corroder.

Couleur Etat

Rouge fixe Charge en cours

Bleu fixe Pleine charge

& N'utilisez que des chargeurs approuvés
par Samsung.

@ * Vous pouvez utiliser le chargeur (vendu
séparément) pour charger le haut-parleur
Bluetooth.

* La durée de recharge de la batterie
variera en fonction des caractéristiques
techniques du chargeur.

* Pendant la recharge, le chargeur doit
rester a proximité de la prise de courant
et étre facile d'acces.

Industry Canada Statement

Le présent appareil est conforme aux CNR
d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de license.

Lexploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes : (1) 'appareil ne doit pas produire de
brouillage, et (2) I'utilisateur de 'appareil doit
accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme
sile brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Industry Canada RF Radiation Exposure
Statement

Cet équipement est conforme aux limites établies
par Industrie Canada en matiére d'exposition aux
radiofréquences dans un environnement non
controlé. Cet appareil et son antenne ne doivent pas
étre colocalisés ou fonctionner en conjonction avec
tout autre antenne ou émetteur.
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